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II

(Nelegislativne akty)

NARIADENIA

DELEGOVANE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2019/1081
z 8. marca 2019,

ktorym sa stanovujii pravidld tykajiice sa $pecifickych poziadaviek na odbornd pripravu persondlu
na vykondvanie fyzickych kontrol na hrani¢nych kontrolnych staniciach

(Text s vyznamom pre EHP)
EUROPSKA KOMISIA,
so zretefom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/625 z 15. marca 2017 o tradnych kontrolich
a inych dradnych c¢innostiach vykondvanych na zabezpelenie uplatiiovania potravinového a krmivového priva
a pravidiel pre zdravie zvierat a dobré Zivotné podmienky zvierat, pre zdravie rastlin a pre prl'pravky na ochranu rastlin,
o zmene nariadenf Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 999/2001, (ES) ¢. 396/2005, (ES) . 1069/2009 (ES)

¢ 1107/2009, (EU) & 1151/2012, (EU) & 652/2014, (EU) 2016/429 a (EU) 2016/2031, nariadenf Rady (ES) & 1/2005

a (ES) ¢. 1099/2009 a smernic Rady 98/58/ES 1999/74JES, 2007/43/ES 2008/119/ES a 2008/120/ES a o zruseni
nanadem Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 854/2004 a (ES) ¢. 882/2004, smernic Rady 89/608/EHS, 89/662/EHS,
90/425[EHS, 91/496/EHS, 96/23(ES, 96/93/ES a 97/78[ES a rozhodnutia Rady 92/438/EHS (nariadenie o dradnych
kontrolach) ('), a najmi na jeho ¢lanok 49 ods. 5,

kedze:

(1) Nariadenim (EU) 201 7/ 625 sa stanovuji prawdla vykonavama tiradnych kontrol zvierat a tovaru vstupujtcich do
Unie prislusnymi organml ¢lenskych stitov na overenie dodrZiavania pravnych predpisov Unie tykajicich sa
agropotravinového retazca.

(2)  V dénku 5 ods. 4 nariadenia (EU) 2017/625 sa poiaduje aby v3etok persondl, ktory vykondva tiradné kontroly
a iné Gradné ¢innosti, absolvoval primerand odbornd pripravu pre svoju oblast posobnosti. V kapitole I prilohy II
k nariadeniu (EU) 2017/625 sa stanovujii oblasti odbornej pripravy persondlu, ktory vykonava tradné kontroly
a iné tiradné ¢innosti.

(3)  V &ldnku 21 ods. 2 pism. ¢) nariadenia (EU) 2017/625 sa pozaduje, aby prisluiné orgdny vykondvali dradné
kontroly zvierat predlozenych na hrani¢nych kontrolnych staniciach na overenie dodrziavania poziadaviek
tykajicich sa dobrych Zivotnych podmienok zvierat, a najmi pravidiel uplatnitelnych na ich prepravu do Unie.
Tieto tiradné kontroly zahffiaji kontroly sposobilosti zvierat na prepravu a kontroly dopravnych prostriedkov.

(4)  V ¢lanku 21 ods. 3 nariadenia (EU) 2017/625 sa pozaduje, aby pocas vykonavania tradnych kontrol prislusné
organy prijali potrebné opatrenia, aby sa zabranilo oneskoreniu medzi nalozenim zvierat a ich odchodom alebo
aby sa takéto oneskorenie zniZilo na minimum. Ak musia byt zvieratd pocas prepravy pozastavené na viac ako
dve hodiny, prislusné organy zabezpelia, aby sa v zdujme starostlivosti o zvieratd prijali vhodné opatrenia
a v pripade potreby boli zvieratd nakfmené, napojené, vyloZené a ustajnené. Preto je vhodné, aby persondl, ktory
pomdha dradnému veterindrnemu lekdrovi pri vykone fyzickych kontrol zvierat na hrani¢nych kontrolnych
staniciach, absolvoval osobitnii odbornt pripravu na tento tcel.

() U.v.EUL95,7.4.2017,s. 1.
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(5)  V clanku 47 ods. 1 nariadenia (EU) 2017/625 sa stanovuje, Ze urCité kategorie zvierat a tovaru z tretich krajin
musia byt predmetom dradnych kontrol na hrani¢nych kontrolnych staniciach prvého prichodu do Unie.
V stlade s ¢lankom 49 ods. 1 uvedeného nariadenia tieto tradné kontroly zahfnaju dokladové kontroly, identi-
fika¢né kontroly a fyzické kontroly.

(6)  V clanku 49 ods. 2 nariadenia (EU) 2017625 sa stanovuje, Ze fyzické kontroly vykondva dradny veterindrny
lekdr, ked sa tieto kontroly tykaja zvierat, okrem vodnych Zivocichov, alebo misa a Jedlych misovych drobov.
Uradnému veterindrnemu lekdrovi moze pomdhat personil, ktory absolvoval odborni pripravu vo Veterlnarne]
oblasti v stlade s poziadavkami stanovenymi v uvedenom narjadeni a ktory na tento tcel ur¢ili prislusné organy.
Takisto sa v uvedenom c¢lanku stanovuje, Ze fyzické kontroly vykondva dradny veterindrny lekdr alebo persondl,
ktory absolvoval prislusnii odbornt pripravu v stlade s poziadavkami stanovenymi v uvedenom nariadeni
a ktory na tento dcel urcili prislusné orgdny, ked sa tieto kontroly tykaji vodnych Zzivocichov, produktov
zivoéi$neho povodu inych nez miso a jedlé misové droby, zdrodo¢nych produktov alebo vedlajsich Zivocisnych
produktov.

(7)  Persondl, ktory vykondva fyzické kontroly v rdmci dradnych kontrol zvierat a urcitych kategérii tovaru na
hrani¢nych kontrolnych staniciach, musi preto absolvovat osobitnii odbornii pripravu na tento tcel. Odbornou
pripravou by sa malo zabezpecit, aby sa tieto fyzické kontroly vykondvali s rovnakou mierou spdsobilosti na
vetkych hrani¢nych kontrolnych staniciach.

(8)  V smernici Eurépskeho parlamentu a Rady 2005/36/ES (%) sa stanovuje podrobny Studijny program pre veteri-
narnych lekdrov. Tento $tudijny program zahffia témy, ako si anatémia, patoldgia, parazitoldgia, klinickd
medicina, $titne zverolekdrstvo a verejné zdravie, veterindrne pravne predpisy, Zivolisna vyroba a hygiena
potravin (in§pekcia a kontrola potravin Zivo¢i§neho po6vodu, hygiena potravin, potravindrska technoldgia
a praktickd prdca vratane praktickej prace na miestach, kde sa zabijaji zvieratd a spraciivajii potraviny). Znalost
tychto predmetov je potrebnd na kvalifikované vykondvanie fyzickych kontrol zvierat, produktov Zivoc¢isneho
povodu, zdrodotnych produktov a vedlajsich Zivoéisnych produktov. Preto je vhodné stanovit osobitné
poziadavky tykajiice sa odbornej pripravy persondlu iného nez tradnych veterindrnych lekdrov, aby sa dosiahla
pozadovand droven odbornosti vykonu. V stcasnosti sa nezdd nutné zaviest osobitné poziadavky na odbornd
pripravu rastlinolekdrskych ingpektorov, ktoré by presahovali existujiice poZiadavky. Preto nie je potrebné, aby
tradni veterindrni lekdri a rastlinolekdrski in$pektori patrili do rozsahu pdsobnosti tohto narjadenia.

9 Clenskym Statom by sa malo povolit urcit persondl, ktor}'/, hoci neabsolvoval program odbornej pripravy v silade
s tymto nariadenim, absolvoval ¢innosti odbornej pripravy alebo programy na vymenu personalu uvedené
v ¢ldnku 130 nariadenia (EU) 2017/625, pokial tieto ¢innosti alebo programy pokryvaji rovnaké oblasti, ako sa
pozaduje v tomto nariadeni.

(10) Rozhodnutim Komisie 93/352/EHS (°) sa stanovuji pravidld tykajiice sa urcenia tradnych zdstupcov, ktori
absolvovali osobitni odbornd pripravu na vykondvanie kontrol ryb na hrani¢nych inspekénych staniciach
nachddzajticich sa v pristavoch, kde sa vykladaju ryby. KedZe rozsah posobnost1 uvedeného rozhodnutia pokryva
nariadenie (EU) 2017/625 a p021adavky tykajice sa odbornej pripravy st stanovené v tomto nariadeni, malo by
sa uvedené rozhodnutie zrusit.

(11)  Nariadenie (EU) 2017/625 sa uplatiiuje od 14. decembra 2019. Preto by sa aj pravidld stanovené v tomto
nariadeni mali uplatiiovat od uvedeného ditumu,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Predmet dpravy a rozsah pdsobnosti

1.  Tymto nariadenim sa stanovuju pravidld na urcenie osobitnych poziadaviek na odbornd pripravu tohto persondlu
uvedenych v ¢lanku 49 ods. 2 pism. a) a b) nariadenia (EU) 2017/625, ktory vykonava fyzické kontroly na hrani¢nych
kontrolnych staniciach:

a) persondl, ktory pomdaha tiradnému veterindrnemu lekdrovi pri vykondvani fyzickych kontrol zvierat, okrem vodnych
zivocichov, alebo misa a jedlych masovych drobov;

b) persondl, ktory vykondva fyzické kontroly vodnych zivocichov, produktov Zivo¢isneho pévodu inych, nez si
produkty uvedené v pismene a), zdrodo¢nych produktov alebo vedlajsich Zivocisnych produktov.

2. Toto nariadenie sa nevztahuje na tradnych veterindrnych lekdrov a na rastlinolekdrskych ingpektorov.

() Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2005/36/ES zo 7. septembra 2005 o uznavani odbornych kvalifikdcii (U. v. EU L 255,
30.9.2005, s. 22).

¢) Rozhodnutie Komisie 93 [352[EHS z 1. jina 1993, ktorym sa urcujii vynimky zo schvalovacich podmienok pre pohranicné indpekéné
stanovistia v pristavoch, kde sa vykladaja ryby (U. v. ES L 144, 16.6.1993,s. 25).
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Cldnok 2
Vseobecné povinnosti prislusnych orginov tykajiice sa odbornej pripravy

1. Persondl uvedeny v ¢lanku 1 ods. 1 pism. a) a pism. b) moze pomdhat Gradnému veterindrnemu lekdrovi pri
Vykonavam fyz1ckych kontrol alebo vykondvat fyzxcke kontroly v stlade s ¢lankom 49 ods. 2 nariadenia (EU) 2017625,
len ak Gspesne absolvoval program odbornej pripravy, ktory spliia poziadavky clinku 3 tohto nariadenia (program
odbornej pripravy).

2. Prislusné orgdny vypracuju a zriadia program odbornej pripravy, aby sa zabezpecilo, Ze sa fyzické kontroly
uvedené v ¢lanku 1 budid vykondvat s potrebnou troviiou technickej sposobilosti a odbornych znalosti. Program
odbornej pripravy je teoreticky, ako aj prakticky.

3. Prislusné orgdny vedi zdznamy o programe odbornej pripravy v papierovej alebo elektronickej forme pre kazdého
jednotlivca vrdtane ddtumov, trvania, opisu programu a v ndlezZitych pripadoch osvedceni potvrdzujicich tspesné
absolvovanie programu odbornej pripravy persondlom. Prislusné orgdny v clenskom Stite zabezpecia, aby kazdd
hrani¢nd kontrolnd stanica v tomto clenskom S$tite mala pristup k zdznamom o odbornej priprave vedenym
v papierovej alebo elektronickej podobe.

Cldnok 3
Poziadavky tykajiice sa oblasti programu odbornej pripravy

1. Obsah programu odbornej pripravy sa urcuje podla zvierat a tovaru, pre ktoré si urcené hrani¢né kontrolné
stanice, a tloh a zodpovednosti, ktoré st pridelené persondlu.

2. Program odbornej pripravy pokryva tieto oblasti:

a) uplatnitelné pravne predpisy Unie tykajiice sa vstupu zvierat a tovaru do Unie vritane postupov a &innosti, ktoré sa
vykondvajt pocas fyzickych kontrol a po nich;

b) vSeobecné zdsady prehliadok zvierat;

¢) preskiimanie sposobilosti zvierat na prepravy;

d) praktické aspekty manipuldcie so zvieratami v siilade s pravnymi predpismi Unie vritane opatreni na predchadzanie
oneskoreniam na hrani¢nych kontrolnych staniciach alebo ich skritenie a v pripade potreby na nakimenie,
napojenie, vyloZenie a ustajnenie zvierat;

e) senzorické preskiimanie tovaru;

f) preskiimanie dopravnych prostriedkov a prepravnych podmienok vritane zaobchddzania s teplotne citlivym
tovarom (retazec chladenia) a prepravy zvierat;

g) identifikicia druhov zvierat, v ndlezitych pripadoch vrdtane identifikdcie mvaznych nepdvodnych druhov
vymedzenych v ¢linku 3 bode 2. nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1143/2014 (%) introdukovanych
prostrednictvom zvierat a tovaru;

h) kontrolné postupy tykajice sa:

i) pouzivania vybavenia;
ii) zavedenia plinov monitorovania;

iii) postupov odberu vzoriek a laboratérnej analyzy, pokial ide o zvieratd a aspekty zdravia zvierat a verejného
zdravia;

i) metédy vykladu vysledkov laboratérnych skdsok a stvisiace rozhodnutia v stlade s poziadavkami uplatnitelnych
pravnych predpisov Unie;

j) posudzovanie rizika vritane ziskavania tdajov v suvislosti so zdravim zvierat a verejnym zdravim s cielom
vykondvat vhodne zacielené fyzické kontroly;

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 1143/2014 z 22. oktébra 2014 o prevencii a manaZmente introdukcie a Sirenia
inviznych nepovodnych druhov (U.v. EUL 317, 4.11.2014, 5. 35).
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k) zabrdnenie kriZovej kontamindcii a dodrZziavanie prislusnych noriem pre biologickt bezpecnost;
1) poziadavky tykajice sa ozna¢ovania tovaru uvedeného v &lanku 47 ods. 1 pism. b) nariadenia (EU) 2017/625;

m) vySetrovania a met6dy kontrol zamerané na odhalenie podvodnych alebo klamlivych obchodnych postupov.

Cldnok 4

Cinnosti odbornej pripravy a programy vymeny persondlu organizované podla ¢linku 130
nariadenia (EU) 2017/625

Odchylne od ¢lanku 2 ods. 1 persondl uvedeny v ¢lanku 1 ods. 1 pism. a) a pism. b) moZe poméhat tradnému veteri-
narnemu lekdrovi pri vykondvani fyzickych kontrol alebo Vykonavat fyzické kontroly v stlade s ¢lankom 49 ods. 2
nariadenia (EU) 2017/625, ak absolvoval odbornt pripravu v rdmci &innosti odbornej pripravy alebo programov
vymeny persondlu organizovanych podla ¢ldnku 130 nariadenia (EU) 2017/625, pokial tieto ¢innosti alebo programy
zahffiajii obsah a oblasti programu odbornej pripravy uvedené v ¢lanku 3 ods. 2 tohto nariadenia.

Cldnok 5
ZruSenie

Rozhodnutie 93/352/EHS sa zruduje.

Cldnok 6
Nadobudnutie d¢innosti a ditum uplatiiovania
Toto nariadenie nadobtida G¢innost dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Uplatiiuje sa od 14. decembra 2019.

Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych
Statoch.

V Bruseli 8. marca 2019

Za Komisiu
predseda
Jean-Claude JUNCKER
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